Mel Gibson

(Olinpa erdéana synkkana ja syksyisena iltana kuumeessa ja flunssassa. Paatin rustata lyhyen
tarinan sind aikana, kun mies ilmoitti viela pelaavansa tunnin tietokoneella. | used the hour
wisely.) Juhani nosti tummansinisen reissukassinsa matkalaukkukarusellista tyytyvaisena sen
nopeaan saapumiseen. Amerikkalaisissa leffoissa paahenkilét saivat odottaa julmetun kauan
laukkuaan ja sielta se aina lipui vihoviimeisena paikalle kun lentokenttd oli jo tyhjentynyt
kanssamatkustajista. Jos se edes vaivautui tulemaan sieltd. Mutta tdmé&pa sankari sai
kapyysinsa ensimmaisten joukossa. Vaimon veli oli maksanut Juhanille matkan, jonka mies ol
muitta mutkitta hyvaksynyt. Ty6ttdman kortilla elellen Juhani kykeni lahtemaan nopeasti
sovittelematta lomapaivia pomon kanssa. Saara kulutti aikaansa arkisin kaupunginsairaalan
véalinehuoltajana, joten hanelld oli jaényt tdma reissu valistd. Saaran velipoika oli kuulemma
ostanut lepoloman itselleen, mutta ei kyennyt kayttamaan sita akillisen tyétapahtuman johdosta.
Se mies oli korkealla pallilla yhtidssaan, joka tarkoitti myés rajallista omaa aikaa. Tai niin ainakin
Saara usein vaitti. Kaljaa se kylla kittasi ajan kanssa lahes joka illanistujaisissa, missa me
olimme olleet. No eipa se mitédan, kelpasi kalja Juhanillekin, vaikka se laitti hadnet rahisemaan
usein. Tai niin ainakin Saara usein vaitti. Juhani kantoi yksinaista kassiaan katsomaan
lentokentan ulko-ovien edessa tapahtuvaa taksisirkusta. Ranskalaiset taksit suhahtelivat
sujuvasti nappaamaan tarkean nakoisia asiakkaita terminaalin edesta ja osa sylkaisi sisaltaan
yhté tarkean nakoista porukkaa. Nelikymppinen suomalainen mies ei ollut koskaan kaynyt
ulkomailla, jos nelja kertaa vuodessa ruotsinlaivalla seilaamista ei laskettu. Juhanin kdyma
‘elaman koulu’ ei mahdollistanut niin hyvapalkkaista ty6ta, ettd sillda ulkomailla ryvettéisiin. Eika
sitd huonopalkkaistakaan ty6ta ollut ollut nékyvissa puoleen vuoteen. Juhani kaaraisi varmoin
ottein tupakkansa oikeaan muotoon ja asetteli sen hellasti huulilleen. Han seurasi takalaisten
eleitd vieresta ja vain filtterin jaadessa jaljelle, han uskaltautui matkimaan heilauttamalla kattaan
taksiparvelle. Ja taas miesta lykasti, kun hanen eteensa kiilasi hohtavan puhdas taksi. Juhani
heitti takapenkille kassinsa ja kénysi sitten perassa. "Where t0?” kalpea mies kaansi
etupenkiltd kasvonsa Juhania kohti. Miten h&n ei ollut tullut ajatelleeksi t&td? Eihdn nama
solkanneet taalla yhtaan suomea! Juhani nielaisi. 'Elaman koulussa’ ei oltu kayty lapi
kielikursseja, Juhani ei ollut kovin hyva englannissa. Han kaivoi laukkunsa etutaskusta paperin,
jolle oli raapustettu varatun hotellin nimi, osoite ja puhelinnumero. Juhani ainakin oletti niiden
edustavan osoitetta ja puhelinnumeroa, vaikkeivat ne muistuttaneet suomalaista kirjoitusasua.
Han tydnsi paperilappusta kuskille, joka katsoi sitd pitkdan mitddnsanomattomasti. "Nice
hotel... Very expensive”, taksikuski sanoi. Juhani tunnisti vain sanan ’hotel’ ja toisti sita
innokkaasti muutaman kerran, jotta mies ratin takana ymmartaisi hanen haluavan sinne. Mies
nydkkasi, vaanteli vaihdekeppia ja livahti likenteen sekaan. ”So, you on a vacation?”
vaaleahipiainen mies jutusteli. Juhani pudisti paataan merkiksi, ettei ymmartanyt. Han katseli
kaupunkia, joka ei omistanut montakaan samanlaista harmaan melankolista syksyisen Suomen
piirrettd. Sama kaupunki tuntui jatkuvan loputtomiin, Suomessa han olisi paassyt jos Turkuun
asti. Taksikuski vilkuili hanta liilan usein taustapeilista ja Juhani alkoi jo artya. "Kuinka pitk&
matka viela? Long?” Juhani sai dhkaistya loistavaa englannin kieltad loppuun. "Excuse me?
How long, you mean?” mies l6rpétteli ja sanat yhdistyivat yhdeksi sekasotkuksi Juhanin
korvissa. He olivat saapuneet keskikaupungin tohinoista rauhallisemmille kujille. "Almost there.”
Mies ajoi tienpenkereelle hidastaen yhtakkiad, pysaytti auton ja kaiveli penkkinsé alta jotain.
Juhani kurkki molemmista ikkunoista ulos ja pohti mihin jumalhahmon selan taa hanen
hotellinsa oli pystytetty, kun missaan ei nakynyt hotellihntavaakaan ilmestysta. Ennen kuin
Juhani ehti ilmaista epavarmuuttaan, kuski kdantyi ja sumutti hdnen naamalleen jotain
kirvelevad. Kaikki tapahtui millisekunneissa, Juhaniin sattui ja etupenkin mies touhusi jotain,
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josta lahti erilaisia aania. Sitten Juhani menetti tajuntansa. --------- "Wake up!” Juhani kuuli
molind&. "Wake the fuck up, man!” Han liikutteli pdataan, muttei avannut silmidan. Sormet
koukistuivat, nilkat liikkuivat ja niska totteli. Juhania ramaisi; nékikd han unta vai oliko han juuri
herdadmasséa unesta? "Where are you from?” Juhani sai silménsa auki. Taksikuski seisoi hdnen
yllaan, mutta hdnen aiemmin naamaa koristanut ystavallinen hymy oli poissa. "Oh, missa?
Mika...?” Juhani kysyi raspaavalla danelld. Mustaan kauluspaitaan ja mustiin housuihin
pukeutunut mies tuhahti ja alkoi kaivella Juhanin laukkua kovakouraisesti. Varapaketti tupakkaa
lensi tumman ja kalustamattoman huoneen nurkkaan, samoin hanen vaihtovaatteensa. Pian
taksikuski naytti I16ytavan haluamansa ja avasi Juhanin passin. “Finnish, eh? | hear they’re rich
people”, mies hymyili epamiellyttavasti. "No wonder you were booked in an expensive hotel. So,
you worth anything back home?” “Mitdh?” Juhani sanoi. Han oli ymmartanyt vain sanat
‘Finnish’ ja ‘hotel’. Han nydkkaili miehelle; kylld, han oli suomalainen ja halusi hotelliin. "Great!
'Cos | want some ransom, man.” Mustat vaatteet saivat miehen nayttdmaan entista
kalpeammalta. Han nousi yl6s kassin vieresta, tunki Juhanin passin takaisin laukkuun ja kerasi
kaikki ympariinsa huitelemat tavarat. Juhani katsoi huonetta. Hanet oli kahlittu jaloista maalista
rapautuneeseen patteriin, mutta k&det olivat vapaat. Huoneessa oli verhoton ikkuna. Tapettia oli
joskus ollut ainakin kahdessa seindssa, nyt sita oli yndessa ja puolessa seindssa. Mies saalisti
laukusta Juhanin kdnnykan. "Where do | call?” han katsoi Juhania tiukasti ja heristi puhelinta.
Juhani arvioi kysymyksen koskevan hanen kannykkaansa. Han ojensi kattaan sita kohti.
Kidnappaaja katseli hetken silmidan siristéen lattialla istuvaa miesta, mutta ojensi puhelimen
lopulta hanelle. Juhani nappaili puhelimeen keskittyneena '112’ ja painoi sen jalkeen vihreaa
puhelimen kuvaa. "What's that?” mies arjaisi ja repaisi kdnnykan Juhanin kadesta. ”| don’t think
that’s your wife’s or your bank’s number.” Han katsoi puhelimen nayttéa, joka yritti yhdistaa
numeroon. Sitten han lopetti puhelun. ”I want my ransom!” mies kiljui Juhanille. “Do you
understand!” Juhanista sana kuulosti tutulta. Han mietti asiaa hetken ja muisti katsoneensa
Saaran kanssa televisiosta kesélla elokuvan, nimeltd ‘Ransom’. "Gibson”, Juhani &hkaisi
hermostuneelle miehelle. Mel Gibson oli ollut elokuvan komea paéanayttelija. "Kidnap”, Juhani
lisési, muistellessaan elokuvan juonta. ”So, | guess you do understand me”, miehen aani tuntui
leppyvan. “Is Gibson your bank or something?” Juhani nyékkasi taas sanattomana, vihdoin
heilld oli yhteinen séavel, vaikkei hdn ymmartanytkd&n miksi mies halusi puhua Mel Gibsonin
elokuvasta. Han olisi mieluummin puhunut ehdoista, jolla mies paastaisi hanet pois patterista.
"Mita tahdot?” Juhani kysyi. "Mita sina tahtoa?” han selvensi kun kidnappaaja vain napytteli
hanen puhelintaan. ”Sina tahtoo mita?” Juhani yritti viela korottamalla desibeleja
ymmarrettdvdmpaan muotoon. Ainakin hén sai miehen huomion. "What the FUCK are you
screaming at?” Juhani veti jalat koukkuun kauemmas miehestad. Sen sanan han tunnisti eika se
kuulostanut mukavalta. Tassé oli pakko olla jokin muukin vaihtoehto, jotta hén ansaitsisi
vapautensa. "Mani?” Juhani ehdotti hiljaisella aanella. “Yes. | want lots of money. Million euros
would be nice, thank you”, kalpea mies vastasi ja hymyili vilkaistessaan puhelimen naytésta
Juhania. Juhani huokaisi helpotuksesta, rahalla tamakin asia saataisiin soviteltua. Han tiesi,
ettd monissa maissa raha oli aivan eri arvossa kuin kalliissa Suomessa. Saaran veli oli
matkustellut paljon ja kertonut monet kerrat, miten han sai muutamalla sentilla monen ruokalajin
tarjoiluja hienoissa ravintoloissa tai kuinka laadukkaat kengat olivat maksaneet vain muutaman
euron Suomen rahassa. Taalla Juhanikin saattoi olla miljonaari Suomen avuliailla tuilla. ”"Saat
kaikki mitd minulla on. All mani.” Taksikuski vaikutti entista tyytyvaisemmalta, kunnes laski
Juhanin kdnnykdn naamansa edesta. "Can’t find this Gibson on your phone, man. How are you
going to arrange the money transfer?” “Saat rahaa kun viet minut takaisin lentoasemalle.”

2/3



Mel Gibson

Juhani sai vain paanpudistuksen vastaukseksi. "Lentoasema”, Juhani toisti ja levitti katensa
siiviksi ja piti lentokoneen danté. "You have money in the plane?” mies kysyi kulmiaan
kurtistaen. “Or in the terminal somewhere?” Juhani osoitti reissukassiaan, han haluaisi sen
mukaansa. "You have another bag in the terminal?” mies arvaili. Juhani osoitti uudelleen
laukkua, teki lentokone-imitaation ja toisti sanaa ‘mani’. “"Okay, man. I'll drive you to the
terminal, you find the moneybag and give all the money to me.” Juhani nydkkési innokkaasti.
Kalpea mies kaivoi taskustaan avaimet ja paasti Juhanin irti patterista. Han talutti Juhanin
kahden huoneen lapi ylikasvaneelle pihalle. Talo oli pahasti rapistunut ulkoakin péain. Sen
nurkan takaa I6ytyi aiemmin tutuksi tullut taksi. Juhani ymmarsi miehen eleesta, etta hanen tuli
istua autoon kuskin paikalle. Han totteli ja katsoi kun mies heitti kassin takakoppaan. Juhanilla
ja miehella oli aluksi suuria vaikeuksia l16ytaa yhteinen kieli neuvoissa, joita tarvittiin, etta Juhani
osasi ajaa takaisin lentoasemalle. Piakkoin vasemmalla istuva mies tajusi lopettaa jatkuvan
jokeltamisensa ja osoitti kadellaan aina tarvittaessa oikealle, vasemmalle tai eteen. He
saapuivat pitkédn ajan ja muutaman ohiajon jalkeen samalle terminaalille, misté Juhani oli
poistunut muutama tunti sitten. Mies kehotti Juhania jattdamaan auton royhkeasti taksikaistalle
ja he kévelivat aseman sisélle. "So, where to?” mies kysyi hiljaa Juhanilta. Han piti lujaa
Juhanin ojentajasta kiinni. “Haluan kotiin. Tulin tuolta”, Juhani ojensi kattdan kohti aseman
sisustaa. Han oli saanut tarpeekseen tasta ulkomaanmatkailusta. Mies veti Juhanin siihen
suuntaan. He saapuivat passintarkistukseen. “You have it in there?! | can’t come in there, |
haven’t got a passport”, mies sahisi. “l can’t let you go there by yourself.” “Ai niin”, Juhani
sanoi ja esitti k&dellaan puhuvansa puhelimeen. Kidnappaaja tajusi vihjeen ja ojensi
vastahakoisesti Juhanin puhelimen hanelle. Juhani sai soitettua Saaran tallentamaan
numeroon. Saara oli sanonut, ettei ulkomailla toiminut normaalit Suomen numerot, mutta tasta
kuulemma saisi hdneen yhteyden. Pian Saara vastasikin. ”"Varaatko ensimmaisen Suomen
lennon takaisin minulle,” Juhani pyysi ystavallisesti. "Sain tarpeekseni, haluan luoksesi kotiin.”
Saara kummasteli tatd, mutta mies hénen vieressdan osoitti vihaisesti, etta puhelu olisi
lopetettava. Juhani sai sen lopetettua sutjakkaasti varmistettuaan ensin, etta vaimo myos varasi
sen lipun. "Nou hata, kaikki oukei”, Juhani sanoi hermostuneelle miehelle. "Great. How about
the moneybag?” “Mani, mani”, Juhani toisti ja ojensi matkalaukustaan rasian, joka oli lukittu.
Han kaivoi kotiavainnipustaan rasiaan pienen avaimen ja ojensi senkin kalpealle taksikuskille.
Mies ahisi ja yritti avata pienella avaimelle pienta lukkoa, eika siitd meinannut tulla mitaan.
"How do you open this thing?” mies puuhkaisi ja katsoi Juhania. “Mani”, Juhani viela toisti ja
osoitti laatikkoa. Han oli pakannut matkalle mukaan ottamansa satasen lukittuun lippaaseen.
Mies siirtyi laheiselle penkille aheltamaan kuumeisesti laatikon kanssa. Juhani katsoi rahan
vaihtaneen omistajaa, kaivoi lattialle jadneesta reissukassistaan passinsa ja nosti kassin
kantokahvoista olalleen. Han meni lapi passintarkastuksesta ja taas tata miesté lykasti, koska
jonoa ei ollut laisinkaan. Han jatkoi matkaa taakseen katsomatta ja etsi virkailijan, jolta sai
nimelldan tiedot juuri pian l1ahtevastad Suomen lennosta. Eipa tarvinut toiste lahtea ulkomaille,
Juhani mietti. Toykeita nama ranskalaiset.

3/3



